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KOHTPACT SIK 3ACIb BUPA’)KEHHSI KOTEPEHTHOCTI
Y HOBITHIX HIMEIIbKOMOBHHUX JPAMATHYHUX TEKCTAX

Cmammsi npucesiuena npaKmudHOMY aHAaLi3y CMPYKMYpPHO-ePAMAMUYHO20, CIMULICIUYHO2O0, TEKCUKO-CEMAHMUYHO20 Ma 2PpAPiuH020
8UQI6 KOHMPACMY 6 HOGIMHIX HIMEYLKOMOBHUX OPAMAMUYHUX MEKCmax. JIekcuko-cemManmuunuil KOHmpacm noOLISEMO Ha NOOANbLUL NiO-
8UOU, cepel AKUX Y NPOAHANI308AHUX MEKCMAX Hatuyacmiule 3yCmpivaemo Cloxcemuuil, 00pasHull ma cemMaHmuKo-acoyiamusHull nioguol.
B cmammi maxoosic kopomro oxkpecneno nonepeoni 00CIiONCeHHs AGUWA KOHMpPAcmy ma 1o2o poab y aimepamypi. Ananiz eussus, wo 6
MEACAX KOAHCHO20 OPAMAMULHO20 MEKCMY HePO30LNbHO NG sA3aHi pizHi 6udu Konmpacmy. Cmamms MiCmume 6UCHOBKU NPO 36 30K KOHMP-
acmy i3 koeepenmuicmio opamamuuno2o mekcnmy. Cmamms nponomye nepcnekmusu 8 O0CII0NCeHHI KOHMpPacmy 8 HOBIMHIX OPAMAMUYHUX
MeKcmax, 30Kpema 1ozo poib y O0CASHEHHI eeKmy OuyHCeHHs.

Kniouogi cnosa: opamamuunuii mexcm, Ko2epeHmHicms, KOHMPAcm.
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CONTRAST AS THE MEANS OF ACHIEVING COHERENCE IN NEW GERMAN DRAMA

This article provides practical analysis of structural, stylistic, semantic and graphic types of contrast in present-day German drama and
the role of contrast in achieving text coherence. Semantic contrast is divided in further groups, among which present and most common in
analyzed dramas are imagery, plot and semantic associative types. Six texts serve as the factural source of this analysis, all written between
2007 and 2009: «Die goldenen letzten Jahre» by Sibylle Berg, «Schwarzes Tier Traurigkeity by Anja Hilling, «HEAVEN (zu tristan)» by
Fritz Kater (Armin Petras), «Der Goldene Drache» by Roland Schimmelpfennig, «Morgen in Katar» by Theresia Walser and « TEHERAN
1386» by Claudius Liinstedt. It also includes a brief overview of previous researches to definition of contrast, as well as its functions in
literature. The article concludes that every drama tends to different contrast types and their combinations; the rhythmic intertwining of
contrasted text segments invests in perception of the text by its recipients as coherent. It is also shown, how usage of contrast can create
distancing effect (Verfremdungseffekt) in present-day German drama. The paper also outlines the perspectives in the future studies of the
contrast in drama.
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HimerbKkoMOBHI ipaMaTH4Hi TEKCTH OCTAHHIX POKIB, ITONPY HASBHI B HUX YHCJICHHI EKCIIEPUMEHTaMH i3 (JOPMOIO Ta 3MicTOM,
PiIKO BHCTYMAIOTh IPEMETOM JIIHIBICTUUHHX JOCIIKeHb. MeTOI0 1€l CTaTTi € 4aCTKOBE 3alIOBHEHHS! 1CHYI0UO] IIPOTAIMHY LIS~
XOM JIIHIBOCTHJIICTHYHOT'O Ta TEKCTOJIIHIBICTHYHOTO aHali3y BHOPAaHHX JIPaMaTHYHUX TEKCTIB, a camMe (YHKIIOHYBAaHHIO y IHX
TEKCTax sIBUILA KOHTPACTY Ta HOro poiii y TOCSTHEHHI KOT€PEHTHOCTI.

TeopeTHYHO-KPUTHYHE HiIIPYHTS JOCIIJDKEHHSI CTAaHOBIISTH TEKCTOJIHIBICTHYHI nopoOku Takux aBropiB sik K. BpiHkep,
B. Ipeccnep, P. ne Borpana, M. Ta B. T'aiinemannu, JI. besyrna, V. ®ikc, 3. bimor-I'omruieBuy, M. Paiinrapar. Jliteparypo3naBua
OCHOBa fioclipkenHs oxommoe cryaii T. Bipuenxo, I'. [Tomman, M. Illenansk Ta in., TearposHasya — rnpaui K. Bansme, ®. Isociep,
b. Acmyra.

Marepianom oCIipKeHHs CIIyryoTh gpamatidni Teket «Die goldenen letzten Jahre» C. bepr (Sibylle Berg), «Schwarzes Tier
Traurigkeit» A. 'ininr (Anja Hilling), k<HEAVEN (zu tristan)» ®pirtua Katepa (Fritz Kater), «Der Goldene Drache» P. Illimensnde-
uira (Roland Schimmelpfennig), «Morgen in Katar» T. Banb3ep (Theresia Walser) «TEHERAN 1386» K. Jlronmreara (Claudius
Liinstedt), sixi, Hanucani mixx 2007 Ta 2009 pp., € HAHHOBIIINM 3pa3KOM HIMEIIBKOMOBHHUX JIPAMaTHYHUX TCKCTIB.

TeoperuuHe 3HAUSHHS JIOCIIDKEHHS MOJISATae y MOrIMONCHH] i PO3IMINPEHH] HAyKOBUX YSBJICHb IIPO 3aco0u peainizaiii kore-
PEHTHOCTI HIMEIIbKOMOBHHX JIpAMAaTHYHMX TEKCTIB HOBOT'O THCAYOMITTS. [IpakTHuHe 3HAYCHHS TOCIIKSHHS [TOJISATa€e y MOKIUBOC-
Ti BUKOPUCTAHHS HOr0o pe3yJbTaTiB y JEKIIHHUX Kypcax i3 JiHrBICTMKH TEKCTY, CTHIIICTHKH HIMELIbKOI MOBH, y CIIELCeMiHapax i3
JiTepaTypo3HaBCTBA Ta TEATPO3HABCTA, & TAKOXK IIPU HAIMCAHHI HAYKOBHUX POOIT.

SIBHILIe KOHTpPACTY JETAIBHO JOCIIDKYBAIN BITYM3HSHI Ta IHO3EMHI BYCHI 1 BU3HAYAIIM HOT'O SIK «KOMITO3HLIiITHO-CTHITIICTHYHHIA
npuHIMI posropTanus MoBw» (OxinoB 1980), «pizHoBu ono3uwii» (Jlorman 1999), «npuHuMn opraHizamii OETHYHOTO TEKCTY
(CranicnaBcbka 2001), «6araToacrekTHe SBHIIE, B IKOMY aKTyalli3yeThCsl KaTeropis nportuiexHocTi» (Auapeesa 1984), «ekcmpe-
CHBHE NPOTHCTABJICHHS; CEMAaHTUKO-(QYHKI[IOHAIBHY OCHOBY XYZOKHBOro TekcTy» (Maprunosa 2006), «IPHHIMIT BUCYBaHHD»
(ApHrosbna 2002) Tommo. Y 1iii crarTi mig KoHTpacToM, 3a H. ['puHero, po3yMieMo «KOMITO3HLIITHO-CTHITICTHYHMI IPUHIIUIT PO3TOp-
TaHHS MOBH, 1[0 HOJISITAE B IMHAMIYHOMY IPOTHCTABJICHHI ABOX 3MiCTOBHO-JIOTIUHHX, @ TAKOX CTPYKTYPHO-CTHJIICTUYHUX IUIAHIB
BUKJIAAY» [2, c. 86].

Po3MaiTTst Xy10)KHIX KOHTPACTHUX IPUHOMIB, CTHIIICTUYHHX (DIryp Ta JEKCHYHUX 3ac00iB (ripka ipoHis, ajlori3M, JiiTepaTypHa
MicTudikallist, aHTUTe3a, OKCHMOPOH, Xia3M, aHTOHIMIsl TOIIO) € HEBiJl'€MHOI 03HAKOIO HOBITHIX HIMEIIbKOMOBHHX JpaMaTHUYHHUX
tekcriB (HHAT) Ta oqunMm i3 HacCKpi3HUX 3ac00iB aKkTyasi3awii y IUX TEKCTaX KOTEePEHTHOCTI. 3BEpHEHHs aBTOPiB-ApaMaTypris 10
3ac00iB JJOCSITHEHHSI KOHTPACTY € OJIHAK HE JIMIIE 03HAKOK HUHIIIHBOT XYI0KHBOT JIITEpaTypH 1 HEBiI’eMHUM aTpuOyTOM apama-
THUYHHX TEKCTIB SIK JA1aJOTYHUX 30KpeMa, a i JIOTTYHUM IIPOIOBIKSHHSIM Ta EPEOCMHCIICHHIM 0araToBiKOBOI €BPOIICHCHKOT JTiTepa-
TYpHOI TpaauLlil. ApUCTOTENb OAHUM i3 MEPIINX AHTHYHUX BYCHUX HA3MBAB IPOTHUCTABIICHHS FOJIOBHUM CTHIIICTHYHUAM MPUIHOMOM
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y opaTopcbkomy MucTelTBi. [3, c¢. 428] Iliznime, y Temui Biku, BU3HaHHS TOMIIETHKOIO (LIEPKOBHOIO PUTOPHKOIO) 3HAYEHHS 3a-
c00iB KOHTPACTY JUIsl BIUIUBY Ha CIIyXadiB 3HAWIILIO BUPAKECHHS Yy Jyanli3Mi pelirifHOro CBITOIVISY MK TAKMMH HOHSATTSMH SIK
006po-3110, epix-uecnoma, pati-nexkno, boe-/Juason [2, ¢. 87], ono3wuilis MiX SKAMH 70 ChOTOHIIIHBOTO JHS MPOCIIAKOBYETHCS B
XYIOXKHIH JiTeparypi.

Astop(x)u HH/IT 3a normoMororo KOHTpacTy He JIMIIE MPUBEPTAIOTH 1 M/PKUBIIIOIOTH YBary Ta iHTEPeC Y PElMII€HTIB TEKCTY,
aJie it BUpaxxaroTh KOHQIIKT MPOTUPIY MK iHPOPMALIIIHUM 1 CBITOIJISITHAM 0araToroyoccsiM ChOr0JIeHHsI, CIPOOH BiIacHOro GanaH-
CYBaHHSI MK PiBHAMHM (ITiJ1)CBIZIOMHUX NEPEeKOHAHb Ta MPAaKTHYHOTO JOCBiY, CTpax mepex cepiiosnictio Bukimukie XXI cr.. Li Ta
iHII pediekcii TBOPYO peasti3oBYIOTHCS B ONPAIIOBAHHI y TXHIX TEKCTaX TaKMX OMO3ULIHHUX Map SIK npagda — nenpasoa (Oesingop-
mayisy), Hopma — 602CceiNIsA, IM03il — peanbHICMb, MUHyie — menepiute, 0iesicms — 6e3nopadHiCMb TONIO.

KoHTpacT M pi3HUMH elIeMEHTaMH JPaMaTHYHOTO TEKCTY MOXKHA IPOCIIIKYBAaTH HAa CTPYKTYpPHO-TPaMaTHIYHOMY, JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHOMY, CTHJIICTHYHOMY, KOMITO3UIIIHHOMY, TpadiuHOMY piBHsX. JIeKCHKO-CEMaHTHYHHMI KOHTPACT, y CBOIO 4epry, 3a M.
Broxom, moaiiseMo Ha CIOKETHHIH, 00pa3HUil, CHMBOTIYHHUN, CEMAHTUKO-ACOIIATUBHUMN, KOTIPHUHN, CKCIUTIUTHO-IMIUTIUTHHIA [ 1,
¢. 57], TakoX BIJTHOCHMO JI0 HHOTO TEMATHYHUHN MiJIBH]] KOHTPACTY.

1. 1 OSKAR Seine Stimme ist ganz tief geworden. Sein Blick auch. Er hat das ganze Lied nach unten gesehen. Und Jenny.
Jenny hat seine Stimme gehort sich seinen Scheitel eingepragt. Und sie hat sich gewiinscht sie konnte ihn von hinten sehen. Da wo
sein Hals vom Nacken wegknickt. Unsere Mutter hat vor ihr mit ihren Schwager getanzt. Onkel Wilhelm. Aber Jenny hat sich nur
gewiinscht die Sehne an Flynns Hals zu sehen zwischen Kopf und Nacken. Am Ende hat er hochgesehen. Sein Blick ist in einer
geraden Linie in ihre Augen gefallen und sie hat sich verliebt. Das ist passiert.

2 MIRANDA Schoén.

3 PAUL Ja. Extrem schon.

4 MARTIN Ich glaub die Koteletts sind durch. [5, c. 3]

VY npuknazi (1) Haiinerure HOMITUTH KOHTPAcT Ha CTPYKTYPHO-IpaMaTHYHOMY DiBHI — MK JOBXHHOIO perutik 1 Ta 2, 3, 4.
HaBenenuii KOHTEKCTyalbHUH (parMeHT LIIOCTPYE TAKOXK CTHIICTHYHUI Ta CEMaHTHYHMUIT (CEMaHTHKO-acOIliaTUBHUN, 00pa3HUid,
TEMaTHYHUI) THITH KOHTPACTY — PO3JIOTHil HOSTUYHHI OIMKUC iCTOPIii MPO KOXaHHS 3 MEePIIOro MOIISAY AOMOBHIOETHCS KOPOTKOIO
JIMCKOHTAKTHOIO PEIUTIKOI0 Ha He IMOB’si3aHy TeMy. Ha BHyTpilIHbOMY piBHI KOMYHIKalil JpaMaTHYHOTO TEKCTy perniika 4 mana
Ha MeTi 3HEeLIHEeHHs PEIUTiKY 1; y IJIONIMHI 30BHINIHBOI KOMYHIKalii PO3IITHYTUM KOHTPACTHUM €JIEMEHTOM JIOCSTHYTO, 3 OHOTO
00Ky, eekTy ouyKeHHs (IeTalbH. AuB PaifHrapaT), 3 iHIIOro — BTpuMaHHs yBaru perumienta JIT.

2. CHEF Darum ist der néchste Erste fiir Sie der Letzte. Auf Wiedersehen. [4, ¢. 5]

3. PAUL (...) Der kleine Roboter kann sich an einen schmiegen — (...) — aber er taugt auch zu leichten Unterhaltungen:

ROBOTER Du musst keine Angst vor dem Sterben haben. Es ist gemiitlich wie ein guter Schlaf. (...) [4, c. 7]

Ipuknan (2) € sickpaBUM YHAOYHEHHSIM CEMaHTHKO-aCOLIaTHBHOTO KOHTPACTY B MeXax OJHOT0 peyeHHs. TyT mpoTHUCTaBIeH-
HSIM KOHTPACTHUX €JIEMEHTIB der ndchste Erste Ta der Letzte C. bepr nocsirae iponii. B mpukiazi (3), 3a 10MOMOTo0 CEMaHTHKO-
acoLIaTHBHOIO Ta 00Pa3HOro MiJABU/IB JEKCUKO-CEMaHTHYHOIO KOHTPACTY MK CYCITHIMHU peIUIikaMy, Ha MPOTHCTABJICHHI 1MO0Y-
JIOBaHUI TyMOp.

OJtHi€I0 3 HAMSACKPABIIIHUX XYI0KHIX TEXHIK JOCITHEHHSI KOHTPACTY CIIYXKHUTh IIOCTMOJICPHICTHYHUH METO/] KOJIaXka — CTPYKTYp-
HOTO TIOEJJTHAHHS MK COOO0F0 PI3HOCTHIILOBHX 200 CIOXKETHO HEJIIHIHHNX eneMeHTiB. TexHika Koaxka npeJIcTaBleHa y JpaMaTHIHUX
tekcrax P. lllimensndenira (B moegHaHHi 3 MOHTaXHOIO TexHiko), @. Katepa, T. [lrtadens, ®. Llenep, K. Prornu Ta iH. sk pi3kuii
CTUJIICTUYHO, TPaMaTHYHO a00 TeMaTHYHO KOHTPACTHHUH Mepexil MK CIEeHaMH, peITikaMH OfHi€l CLIeHH, a TaKoX MK (pasaMu
OJTHI€T peruTiKu:

(4) 1 DER MANN UBER SECHZIG Er st tot.

2 DIE FRAU UBER SECHZIG Er ist verblutet. Ach, Kleiner. Ach, Kleiner.

3 DER MANN Nummer B 5: Bo Xao Xa ot, gebratenes Rindfleisch, mit Chinakohl, Paprika, vietnamesischen Pilzen,
Bambusschoten, Zwiebeln, Knoblauch, Zitronengras.

4 DIE JUNGE FRAU Der Chinese ist verblutet, und er liegt neben den roten und blauen Gasflaschen auf dem FuB3boden der
kleinen Kiiche des China-Thai-Vietnam-Restaurants DER GOLDENE DRACHE. [9, c. 9]

KonrekcryanbHuii parMeHT (4) 1eMOHCTPY€E OHOYACHO CIOKETHHH, 00pa3HUil Ta CEMaHTHKO-aCOLIaTUBHUIT THITH KOHTPACTY,
ski M. Biiox BiTHOCHTBG 10 JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO BHy KOHTpacTy. Kore3uBHi Ta KOrepeHTHI MixK co00r0 perutiku 1-2 mepepuBa-
I0ThCSI IUTATOIO i3 PECTOPAHHOTO MEHIO y pernini 3.

(5) VIDEO/spiel = parallel

SIMONE TRISTAN/anders

ANDERS ISOLDE/robert

SIMONE TREULOSER HOLDER!/ du arsch

ANDERS SELIGSTE FRAU!/ zicke

SIMONE TAG UND TOD,

MIT GLEICHEN STREICHEN,

SOLLTEN UNSERE LIEB ERREICHEN?/

gibts ja gar nicht dass du wieder da bist

guck mich nicht an bin total fertig

ich bin so fertig [...] [6, c. 14]

ABTOpH JIOCITIDKYBaHUX APAMATHYHHUX TEKCTIB 4aCTO BAIOTHCS 10 YePryBaHHS JIaTOriuHUX (a3 4u perulik HamucaHuX y IiHe-
CCHOMY Ta PO3MOBHOMY CTHJISIX. Y TIpHKIai (5) aBTOp WIe 1Ie 1ai, | BUCIIOBH OJTHAKOBI 32 3MICTOM, MPOTE CTHIICTUYHO KOHTPACTHI
TIOBUHHI 3BYYaTH 1, BiIIIOBITHO, CIIPUIIMATHCSI OJJHOYACHO.

6. PAUL Und wir dachten, irgendwann wire die Schule vorbei. Und dann begénne ein gutes Leben. [4, c. 3]

Tax camo 5K i ITPU CeMaHTHKO-aCOLIaTHBHOMY THIIl KOHTPACTY, y PHKJIai (6) HAEThCs PO NPOTHCTABICHHS JIeKkceM die Schule
(mkomna) 1 ein gutes Leben (Xopole )KUTT), 1ie IPOTHCTABJICHHS O/THAK HE BUILTMBAE i3 CEMAHTHYHOTO 3HAYCHHS KOHTPACTHHUX eJle-
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MEHTIB, & € KOHTEKCTYaJbHUM (QKTyaJIbHUM JUIS JIOCBI/ly TIEPCOHAXKIB I[LOTO JIITEPATYPHOTO TBOPY). M0KEMO TOBOPHTH TaKOXK IPO
CHMBOJIIYHUH THI KOHTPACTY SIK ITiBUJT JIEKCUKO-CEMaHTUIHOT 0.

6. LEHRER Bernd — war eine leuchtende Gestalt. Ein phantastischer Sportler, ein méBiger Schiiler, bereits mit 14 Jahren ein
Meter neunzig grofl und 80 Kilo schwer. Seine exzellente Erscheinung wurde einzig von seiner boshaften Einfalt beeintrachtigt. [4,
c. 3]

Mpuxnan (7) npencrasisie 00pa3HUil KOHTPACT, SIK MPOTUCTABICHHS 30BHIIIHIX 1 BHYTPILIHIX XapaKTepuUCTUK nepconaxka. O6-
pa3HUii TUII KOHTPACTY € HaiOLIbI MapkaHTHOO o3Hakoto T C. Bepr i peasni3yeThbcest sIK y HAsIBHOCTI 4iTKOTO IPOTHCTABICHHS MK
MO3UTHBHUMH Ta HETATHBHUMHU IIEPCOHAKaMH, TaK 1 y MIPOTUCTABJICHHI SKOCTEH 0HOTro 00pa3y — rapHi, yCIimiHi i 6arati, ane npu
I[bOMY 3J1i Ta YKOPCTOKi HEraTUBHI IEPCOHAXI, 30BHIIIHBO BiJPa3iIMBi HELIACHI ayTcaliepH, € JOOPUMH BCEPEINHI TO3UTHBHIUMU
reposimu. CFO)KETHHI KOHTPACT JPaMaTHYHOIO TBOPY PEATi3YEThCS B OMO3MLIHHUX Tapax 000p0-3710, 6POOIUBI-HE2aAPHI, CNPABEO-
JIUBO-HECNPABEONUBO, WACIUGI-HewaCHI, HABKOJIO OOPOTHOM MK SIKUMH 1TOOYIOBaHMH KOHQIIIKT Ta PO3TOPTAETHCS CIOXKET JIpama-
THUYHOT'O TEKCTY, a TAKOX B TOMY, III0 Ha [MOYATKy TEKCTY IIACIUBUMH Ta OaraTMMM € HEraTUBHI IEPCOHAXI, B KiHII TEKCTY, Ha-
BIIAKM — MTO3UTHBHI. Ha jJekcuuHOMy piBHI Takuil CIO)KETHHI KOHTPACT BUPAKEHUIT, 30KpeMa, BXXMBaHHM JiekceMH die Gefangenen
(mononeni) Ha nmovyatky /1T 1o BiTHOLIEHHIO 10 IPOTATOHICTIB [4, ¢. 4], B KiHII TBOPY — AJIsl XapaKTEPUCTUKH aHTAroHicTiB [4, c. §8].

VY T «Morgen in Katar» T. Banp3ep nocsrina ceMaHTHKO-aCOLIaTHBHOTO Ta TEMAaTHYHOT'O KOHTPACTY MIXK OKPEMUMH CEOXKET-
HuMHu enementamu I T:

(8) 1 BLONDE FRAU Proust!

2 HERR BERNHARD ... wir lassen den Wagen, das heif3it das, was noch da ist, einfach hier stehen ...

3 ARNOLD (steht auf) Mit mancher Leich lédsst sich‘s schoner feiern, als wo sie noch keine Leich war

(zu Christa) Ein Schndpschen, Fraulein!

(zu Edith) Solltest auch ein Schndpschen, Edith, zahlen alles die Verwandten.

4 EDITH Die Verwandten?

5 ARNOLD Von dem da draufen. [10, c. 11-12]

KonrekcTyansHuii GpparmenT (8) mokasye armocdepy CBsiTa y MOi31i, KUl mepeixaB camoryOist. Y perutikax 1 ta 3 mpucyTHil
CEMaHTHYHHUI KOHTPACT M clioBaMu Leich (mpyn) ta Proust!; feiern,; Schndpschen (6yobmo!; cesmkysamu, winancux — 8ionogio-
Ho). B permikax 3, 4 Ta 5 KOHTPACT aKTyalli3y€e€ThCs TAKOXK 1 IMILTIIIUTHO — TPYIT CaMOTyOLIs ITi]] [TOT310M Ha3UBaIOTh der da draufien
(motil naosopi), a Te, WO AITKOTOJIbHI HAIOI MAaCaKUPU PO3MHBAIOTH OE3KOIITOBHO (K KOMIIGHCALlis 32 BUMYIICHY 3YIUHKY PyXY
MOTSATa) BUTUTUBAE 13 Gpasu zahlen alles die Verwandten (s6ce onnamsame poouui).

V upomy [T mikaBUMH € TaK0XX BHITAJKH OKCUMOPOHY SIK JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT'O KOHTPACTY:

(9) CHRISTA (missversteht es als Bestellung und stellt ihm ein Fldschen hin) Ich habe sozusagen immer ein gliickliches Pech
oder ein verpechtes Gliick. Wie man will. Ein pechstréhniges Gliick. Ich bin ein gliicklicher Pechvogel (...) Weil ihr fehlte, was ich,
die spéter nach ihr benannt worden bin, in solchen Momenten immer habe: Gliick im Pech. [10, c. 6]

Buriie HaBeneHUi MpHUKIAA MICTUTh IT'SITh OKCHMOPOHIB, KOXKEH 3 SKHX CKJIaJa€ThCs i3 Mapu CIiB, IO MICTATh aHTOHIMIUHI
KopeHi (gliick-pech), TakM YHHOM TYT HIEThCS TAKOXK MPO JOCIIBHUI Ta CHHOHIMIYHUI THITH CEMaHTHYHOTO MOBTOPY. [IpHKkiaz €
YaCTHHOIO KOHTEKCTyalbHOTO (parmenTy (K®), mo ckinagaeTbes i3 sy periik AiiioBoi 0cooH, B SIKOMY CyMapHO IPOTHCTABICHHS
KOHTpacTHUX eneMeHTiB Gliick —Pech moBToproeTbest (y pi3HHMX Bapiamisx) 13 pa3sis, 3a JIOMOMOTOI0 4OT0 JOCSTHYTO KOMIiYHOTO
edekry. [ToBTOp TYT ciyrye 3aco00M eKCILTIKaLil JEKCHKO-CEeMaHTUYHOTO KOHTpacTy. KOHTEKCTyaaIbHO METOI0 IMOBTOPY KOHTp-
aCTHHX eJeMeHTIiB y 1iboMy K® € nmepenada cTaHy ajaKorojbHOTO CIT’STHIHHS (3@ JIOTIOMOTOI0 CTHIIICTHYHUX Ta CTPYKTYpPHO-CEMaH-
TUYHHUX 3aC00iB).

CeMaHTHKO-aCcOIIaTUBHUI Ta CIOKETHUH THITH KOHTPACTy HepO3ijbpHO MoB’s13aHi y Tekcti «Teheran 1386» K. Jlronmrenra, B
SIKOMY PO3TOPTAETHCS TeMa HAKJIQJAHHS TPAAUIIH Ha Cy4acHICTb, PEIriiHOTo 1 Mi()OIOTIYHOTO CBITOMIAIB HAa HayKOBHW. HaBiTh
y perutikax JiioBHX 0ci0, 10 MO3UIIOHYIOTH ce0e sSIK MPOrPEeCUBHI, 3MILIYEThCsI JIEKCHKA i3 PI3HUX CEMaHTHYHUX MOJIB, 30KpeMa,
BITPOJIOBK BCHOTO TEKCTY BKMBAETHCS SIK pelliriiiHa i TpaauniiiHo-opieHTtoBana (Gott, das Gesetz, Religion, religios, Religidser,
der Glaube, Tradition, Himmel, Paradies, unser Prophet, Mullah, Imame, Hafez, kontrollieren, akzeptieren, richtig, verpflichtet,
unmoralisch, unfruchtbar, stindig), Tak i MOJICpHIIIIa JICKCUKA, sIKa BKa3ye, IO Mis BiIOYBaeThes B HUHIMIHI 1HI (die Smoglufi, Fast
Food, Vermittlungsagentur, Keyboard spielen, Grafikdesign studieren, Feminist, Feministin, Barkeeper, Kaffeemaschine, Mercedes-
Benz 600). [7]

10. HELGA [...] das einzige wissen dass wir beide von anfang an

hatten tychobrahe und ich

DASS DIE HOLLE KONSTANT IST

deswegen ist es auch egal welches das richtige

weltbild ist [...] [6, c. 4-5]

10. SARAH [...] na ok die konnen ja fliegen klar fliegen

DU MAGST DOCH GAR KEINE DIATSALAMI

SPINNER [6, c. 7]

IMpuxnan (10) imocTpye NPUCYTHICTD y JOCTIKYBaHUX TEKCTaxX T. 3B. rpadidHOro (Bi3yanbHOr0) THIY KOHTPAcTy — MK (pa-
3aMH HaJJPyKOBaHHMMH MaJioto Ta Benukoro Jitepamu. Y JIT @pirna Karepa (Fritz Kater) <tHEAVEN (zu tristan)» moyaTok peueHs
Ta BJIACHI Ha3BHM MOYMHAIOTHCS 13 MaJIOi JIiTepH (L0 BUIHO y Ha3Bi), OKPEMi CJIOBA, CIIOBOCIOIYYEHHS Ta PEIUTiKH MPOTE IMOBHICTIO
HaIMcaHi BEIMKUMH JIiTepaMy. TyT akTyanizyeThesl TAKOK CEMaHTUYHHH Ta CTUIIICTUYHHN KOHTPACT — BEJIMKOIO JTITEPOIO HAMMCaHi
«BHCOKI» CIIOBa PO paid, MEKJIO TOIIO, TaK, iIHOI, i BUCIOBH 3 HETATUBHOI KOHOTAIIIE€I0 Y PO3MOBHOMY ¢TI ). CKaxiMo, 3/1e011b-
1II0T0 BEJIMKHMHU JliTepaMH BUIiIeH] Taki ¢pasu Ta ciosa sik: HEAVEN, HIMMEL, GARTEN, INSEL, STERN, DIE HOLLE WIRD
UND UBERALL HIN FOLGEN; B inmmx cuesax — po3moBHi ¢pasu (nmpuxiaz (11)).

[lo crocyeTbest GyHKIIOHATBHOTO HABAaHTAXKEHHS SIBHINA KOHTpacTy, M. PaitHrapar BBaxae kimodem jno posyminns HHJT
KOHTPACT M) JIiaJIOTIYHIMH Maca)kaMd B PO3MOBHOMY CTHIII Ta ouyskeHHsM (Verfremdung) B iHIMX yacTHHAX Tekcty. [8, ¢. 71] B
HOBITHIX TEKCTaX e(eKT 0Uy)KEHHsI MOXKE JOCATATHCS 3a JIOIIOMOT0I0 KOHTPACTY MK PerlikaMy JOBIMMH Ta KOPOTKMMHU (aKTyati-
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syetbest y npukotani (1) i3 AT A. T'ininar «Schwarzes Tier Trauriegkeity), po3amoBauMy Ta noetnyHuMu (npuknanu (1, 4, 5)), opuri-
HAJIbHHUMHU aBTOPCHKUMH Ta PEILTiKaMU-IIUTaTaMu (CKaximo, npamatruyaauii TekcT K. Prormu (Kathrin Roggla) «worst case») Toro.

12. 1 RITA Ich war fiir etwas gut. Die Insassen des Heimes respektierten mich.

2 OBDACHLOSER Wir konnten sie iiberhaupt nicht leiden. (...) [4, ¢. 5]

B HactynHOMy mpuknaai eeKkTy O4dy)KeHHS JOCATHYTO 1) ONOBIIHMM XapaKTEpPOM KOHTEKCTYaJbHOTO (parMeHTy, sSKUi, y
CBOIO Yepry, peai3y€eThCs uepe3 3aCTOCYBaHHS MUHYIIOT 4acoBol hopmu aieciiB (war, respektierten, konnten) Ta anentoBaHHS MOB-
LB OJTHE JI0 OJJHOTO B 3-i 0c00i; 2) 3aCTOCYBaHHSIM aBTOPKOIO CEMaHTHKO-aCOIIIaTHBHOTO Ta CIOKETHOTO KOHTPACTY M CYCiTHIMU
perutikamu. Perutiku 1 Ta 2 € TeMaTHYHO KOTEPEHTHUMH, IIPOTE HE € TIAJIONTYHUMH Y BY3bKOMY CEHCI — SIK CIIIJIKYBaHHS JIBOX MOBIIIB
MK coboro. 3raganuii yepes rineponim (Die Insassen des Heimes) B pertini 1 6e3npuryiasuuii (OBDACHLOSER) y perunini 2
3arepeyuye CKa3aHe, TAaKOXK 3BEPTAIYUCH 10 MOBIS 1 He Oe3mocepeiHbo, a B 3it 0co0i. Lle cTBOproe eekT KIHOMOHTaXy Ta peaiTi-
TB (reality TV), xonu akTopH AUIATHCS AyMKaMH Ha Kamepy y (popMi MOHoJIOTY. BiKMBaHHSI KOHTPAcTHHX JISKCHUHHX 3ac00iB Ta
3BEPHEHH:I JI0 PUIOMIB KiHeMaTorpady y 1IboMy Ta oAiOHUX KoHTeKcTyaabHux ¢pparmentax [T «Die goldenen letzten Jahre» mae
Ha MeTi JIOCSITHEHHSI TYMOPHUCTUYHOTO eeKTy.

Y nomnoBHEHHI 10 BUCHOBKIB M. PaiiHrap;1, BBaKaro 1110 BiZICYTHICTh iIHTEICKTYaIbHOTO, CBITOTJISTHOTO YH EMOIIIITHOTO KOHTP-
acTy y MOBHOMY BHPaKEeHHI pi3HHX JIiifoBux oci6 okpemoro T cripusie qocsarHeHHIO eeKTy OdyKeHHs 1ie OUIBIIOI MipoIo HiX
HasIBHICTh OyAb-SIKMX BHJIIB KOHTPACTY, OCKIJIBKY € HEIPHPOIHOIO ISl KOMYHIKAIii Ta 1iaJoriYHOr0 CIIIKYBaHHSI.

Ha ocHogi ananisy tekcriB C. bepr, A. 'ininr, ®pitna Karepa, P. Illimensngenira, T. Banpsep ta K. Jltonmrenra Moxxemo
3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH:

1) B Mexax KOJKHOTO JpaMaTHYHOTO TEKCTY HEPO3/ALTEHO MOB’I3aHUMH € 0/ipa3y KiJibka BHIIB KOHTPAcTy; B TOH camMMil yac,
KOMOiHallis IIMX BUIIB y KOXKHOMY i3 mocmimkyBanux [T e pizHoto. 3aranom, HaifqacTimie 3yCcTpiyaeMo CTHIICTHYHUH Ta JISKCHKO-
CEMaHTHYHHI (TOMIX HOTO TiIBU/IIB: 00pa3HHii, CFOKETHHUI Ta CEMaHTHKO-aCOLIATUBHUIT) BN KOHTPACTY.

2) 3aBAsSKU MOYEProBOMY PHTMIYHOMY INEPEIIETEHHIO CTPYKTYPHO-TPAaMaTHYHUX, JIEKCHKO-CEMAHTHYHHUX, CTHIICTUYHUX Ta
rpadiYHUX KOHTPACTHHX EJIEMEHTIB B MEXKaX OKPEMOT'0 JIPaMaTHYHOIO TEKCTY JOCSTaeThCsl HOrO KOTePeHTHICTb.

3) ABtop(x)u HH/AT MOXyTb 3aCTOCOBYBATH KOHTPACT JUIsl TOCSITHEHHST 04Y)KEHHsI, TYMOPUCTHYHOTO edexTy abo /s peasiza-
i XyT0KHBOTO KOH(MIIKTY. 3B’ 30K KOHTPACTY i3 UMHU SIBUIIAMHU BIJIKPUBAE I[iKaBi TEMU JUTSI OJAATBIINX TOCIIKEHb.
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